


Minuta ma sze$¢dziesiat sekund, godzina sze$cdziesiat
minut, doba dwadzieécia cztery godziny, tydzien siedem dni,
rok pig¢dziesiat dwa tygodnie. Reacher przeliczyt to wszystko
W pamigci i wyszto mu, ze rok ma nieco ponad trzydziesci mi-
liondw sekund. W tym czasie w samych Stanach Zjednoczo-
nych popehianych jest prawie dziesi¢¢ miliondw przestepstw.
Jedno mniej wigcej na trzy sekundy. Czyli catkiem czgsto. Zo-
baczenie jakiego$ na wlasne oczy, osobiscie i z bliska, nie jest
wcale takie nieprawdopodobne. Liczylo si¢ oczywiscie miej-
sce, w ktorym cztowiek si¢ znajduje. Wigksze szanse ma si¢
w $rodku miasta niz na $rodku pastwiska.

Reacher byt akurat w jakiej$ zabitej deskami mie$cinie
w Maine. Nie w poblizu jeziora. Nie w poblizu wybrzeza.
Nie potawiano tu homaréw. Ale jaki§ czas temu miejsco-
wos¢ musiata calkiem niezle prosperowaé. To bylo jasne.
Ulice byly szerokie, budynki z cegly. Slady dawnej $wiet-
nosci. W eleganckich niegdy$ butikach miescity sig¢ sklepy
z tandeta. Ale nie wszystko bylo jeszcze stracone. W skle-
pach z tandeta przynajmniej czyms$ handlowano. Byta tez
sieciowa kawiarnia. Z wystawionymi na zewnatrz stolika-
mi. Ulice byly prawie gwarne. Sprzyjata temu pogoda. Byt
pierwszy dzien wiosny — $wiecito stonce.



Reacher skrecit w ulice tak szeroka, ze zamknigto ja dla
ruchu i nazwano plaza. Migdzy stojacymi z obu stron bu-
dynkami z gotej czerwonej cegly staty kawiarniane stoliki
i krecito si¢ mniej wigeej trzydziesci osob. Reacher objat
wzrokiem cala sceng. Aktorzy znajdowali si¢ w przypadko-
wych miejscach. Pozniej uswiadomit sobie, ze pozycje tych
najwazniejszych mozna byto opisa¢ na przyktadzie duzej li-
tery T. On byt u jej podstawy i patrzyt w gore. Czterdziesci
metrow przed nim, na wysokosci poprzeczki T, znajdowata
si¢ mtoda kobieta. Przechodzita z prawej do lewej przez sze-
roka ulicg, z jednego chodnika na drugi. Na ramieniu zawie-
sifa ptocienng torbe na zakupy. Torba nie byta chyba zbyt
cigzka, w naturalnym kolorze, jasna na tle jej ciemnej bluzki.
Dziewczyna mogta mie¢ dwadziescia lat. Albo mniej. Moze
tylko osiemnascie. Szta powoli z podniesiong glowa, wysta-
wiajac twarz do stonca.

I nagle po lewej stronie poprzeczki T pojawit si¢ chtopak.
Poruszat si¢ o wiele szybciej, biegiem, i kierowal prosto na
nia. Byl mniej wigcej w tym samym wieku. W tenisowkach,
obcistych czarnych spodniach i bluzie z kapturem. Ztapat
torbg i zerwatl ja z ramienia kobiety. Ta wywrdcita si¢ na
ziemig, otwierajac usta w czyms$ w rodzaju niemego krzyku.
Chtopak w kapturze wcisnat pod pachg torbe jak pitke do
futbolu, skrecil w prawo i pognat wzdhuz pionowej kreski T,
doktadnie tam, gdzie byt Reacher.

A potem po prawej stronie poprzeczki T pojawili si¢ dwaj
faceci w garniturach. Szli ta sama trasa co wczesniej dziew-
czyna. Mieli mniej wigcej dwadzie$cia metrow do niej. Do
napadu doszto doktadnie na ich oczach. Zareagowali tak,
jak zrobitaby wigkszo$¢ ludzi. Na utamek sekundy zastygli
w bezruchu, wodzac wzrokiem za uciekajacym chtopakiem,
a potem podniesli w niezborny sposéb rece 1 zawolali cos, co
mogto brzmie¢ jak ,,Hej!”.



Nastepnie rzucili si¢ w pogon. Tak jakby starter strzelit
z pistoletu. Biegli szybko, podnoszac wysoko kolana, z po-
wiewajacymi potami marynarek. Gliniarze, pomyslat Re-
acher. To musieli by¢ gliniarze. Wskazywata na to ich zgod-
na reakcja. Nie spojrzeli nawet jeden na drugiego. Kto inny
by sig tak zachowat?

Czterdziesci metrow od Reachera mtoda kobieta podnio-
sta si¢ z ziemi 1 uciekta.

Gliniarze biegli dalej. Ale chtopak w czarnej bluzie miat
nad nimi przewage dziesi¢ciu metrow i gnat wiele szybciej.
Nie mieli szans go dopas¢. W zadnym razie. Prawa fizyki.

Chtopaka w tym momencie dzielito od niego dwadziescia
metréw. Biegl zygzakiem, robiac zwody w lewo i w prawo.
Do Reachera zostaly mu trzy sekundy. Widziat przed soba
jedyna oczywista luke¢. Jedyna wolna droge. Dwie sekundy.
Reacher dat krok w prawo. Zostala jedna sekunda. Kolejny
krok. Reacher wyrznat chtopaka biodrem i postat go wywi-
jajacego rekami i nogami na ziemig. Plocienna torba poszy-
bowata w powietrzu. Chiopak przelecial i przeturlat si¢ po
ziemi moze jeszcze ze trzy metry 1 w tym momencie dopadli
go faceci w garniturach. Wokot nich od razu zebrat si¢ maty
thumek. Plocienna torba wyladowata na ziemi mniej wigcej
metr od stop Reachera. Na gorze miata zasunigty szczelnie
zamek btyskawiczny. Pochylit sig, zeby ja podnies¢, ale po-
tem si¢ rozmyslil. Lepiej nie dotykaé¢ dowoddw rzeczowych,
lepiej zostawic¢ je tam, gdzie sa. Cofnat si¢ o krok. Za jego
ramieniem gromadzili si¢ kolejni gapie.

Gliniarze pomogli oszolomionemu chlopakowi usias¢
i skuli mu rgce za plecami. Jeden z nich zostat, zeby go pil-
nowac, drugi podszedt i podniost torbg. Robita wrazenie pta-
skiej 1 lekkiej. Jakby spuszczono z niej powietrze. Jakby nic
w niej nie byto. Gliniarz popatrzyl na otaczajacych go ludzi
i skupit wzrok na Reacherze. Wyjat z kieszeni na biodrze



etui 1 wprawnym ruchem je otworzyt. Za mleczna plastiko-
wa szybka widniata legitymacja. Detektyw Ramsey Aaron,
z policji hrabstwa. Zdjecie przedstawiato tego samego face-
ta, tyle ze mlodszego i nie tak zdyszanego.

— Dzigkujg bardzo, ze nam pan w tym pomagat — powie-
dziat Aaron.

— Drobiazg — odpart Reacher.

— Widziat pan doktadnie, co si¢ wydarzyto?

— Mniej wigcej.

— W takim razie bedg chciat, zeby ztozyt pan zeznanie na
piSmie.

— Widziat pan, ze ofiara kradziezy uciekla?

— Nie, nie widziatem tego.

— Najwyrazniej nic jej si¢ nie stalo.

— Dobrze wiedzie¢ — rzucit Aaron. — Mimo to chciatbym,
zeby ztozyl pan zeznanie na pismie.

— Byl pan blizej ode mnie — zauwazyt Reacher. — To wy-
darzyto si¢ doktadnie na pana oczach. Niech pan sam ztozy
zeznanie.

— Szczerze mowiac, prosze pana, lepiej bedzie, jesli ze-
znanie ztozy zwykty obywatel. To znaczy cywil. Cztonkom
lawy przysigglych nie zawsze podobaja si¢ zeznania poli-
cjantow. Takie czasy.

— Bylem kiedy$ gliniarzem — rzucit Reacher.

— Gdzie?

— W wojsku.

— W takim razie jest pan nawet kims$ lepszym od zwykte-
go obywatela.

— Nie mogg tu zosta¢ do procesu — o§wiadczyt Reacher. —
Tylko tedy przejezdzatem. Muszg ruszac dalej.

— Nie bedzie zadnego procesu — zapewnit go Aaron. — Je-
$li bedziemy mieli naocznego $wiadka, ktéry jest w dodat-
ku wojskowym weteranem i do$wiadczonym policjantem,



obrona bedzie musiata zawrze¢ ugodeg. To kwestia prostej
arytmetyki. Plusow 1 minuséw. Tak jak przy ocenie zdolno-
$ci kredytowe;j. Tak to teraz dziata.

Reacher nie odpowiedzial.

— Prosze o dziesig¢ minut panskiego czasu — podjat
Aaron. — Widzial pan to, co widziat. Co si¢ moze sta¢ ztego?

— W porzadku — zgodzit si¢ Reacher.

Dziesi¢¢ minut mingto, zanim cokolwiek si¢ wydarzyto.
Stojac na ulicy, czekali, az podjedzie radiowo6z i zabierze
chlopaka do komisariatu. W koncu si¢ pojawit, a wraz z nim
karetka, zeby sprawdzi¢ jego parametry zyciowe. Zeby
oceni¢, czy mozna go przestucha¢. Zeby unikna¢ sytuacji,
w ktorej w niewyjasnionych okoliczno$ciach zmartby pod-
czas zatrzymania. Wszystko to zajeto sporo czasu. W koncu
jednak zatadowano chtopaka na tylne siedzenie, umunduro-
wani usiedli z przodu i radiow6z odjechat. Gapie wroécili do
swoich spraw. Reacher 1 dwaj gliniarze zostali sami.

Drugi policjant nazywat si¢ Bush. Niespokrewniony z Bu-
shami z Kennebunkport. On réwniez byt detektywem policji
hrabstwa. Powiedzial, ze zaparkowali samochod w uliczce
za rogiem. Pokazat gdzie. Tam wlasnie zaczat si¢ ich za-
planowany spacer w stoncu. Ruszyli teraz wszyscy w tamta
strong. Wzdtuz pionowej kreski T, a potem w prawo wzdtuz
poprzeczki; gliniarze wracali tam, skad przyszli, Reacher
podazat za nimi.

— Dlaczego poszkodowana uciekla? — zapytat.

— To cos, na co bedziemy musieli znalez¢ odpowiedz —
odpart Aaron.

Samochodem okazal sig stary ford crown victoria, sfaty-
gowany, lecz nie zdezelowany. Czysty, lecz nie 1$niacy. Re-
acher siadt z tytu, co wcale mu nie przeszkadzato, bo byt to



zwyczajny sedan. Bez kuloodpornej szyby miedzy przedni-
mi i tylnymi siedzeniami. Ktéra mogtaby si¢ zle kojarzy¢.
I z masa miejsca na nogi, kiedy siadto si¢ bokiem i oparto
plecami o drzwi, co z przyjemnoscia zrobit, uznawszy, ze
tylne drzwi policyjnego samochodu nie otworza si¢ raczej
pod lekkim naciskiem. Byl przekonany, ze ci, ktdrzy zapro-
jektowali ten woz, najprawdopodobniej zabezpieczyli pasa-
zerdéw przed taka ewentualno$cia.

Po krotkiej przejazdzce dotarli do ponurego niskiego bu-
dynku z betonu na obrzezach miasta. Na dachu byly wysokie
anteny i talerze satelitarne. Na parkingu staty w rzadku trzy
nieoznakowane sedany i samotny czarno-bialy radiowoz,
dalej byto okoto dziesigciu wolnych miejsc i na samym kon-
cu kompletnie rozbity niebieski SUV. Detektyw Bush zapar-
kowat na miejscu oznaczonym D2. Wszyscy wysiedli. Na
niebie nadal wisiato blade wiosenne stonce.

— Zeby pan nas zle nie ocenial — odezwat sie Aaron. — Im
mniej kasy pakujemy w nasze budynki, tym wigcej mozemy
wydaé na tapanie bandytow. Chodzi o wiasciwe priorytety.

— Mowi pan jak burmistrz — stwierdzit Reacher.

— Zgadt pan. To stowa jednego z cztonkow rady miej-
skiej. Doktadnie zacytowane.

Weszli na posterunek. Wewnatrz nie byto tak zle. Reacher
przez cate zycie odwiedzat od czasu do czasu rzadowe gma-
chy. Niekoniecznie eleganckie marmurowe patace w Wa-
szyngtonie, ale brudne zapuszczone budynki, gdzie sprawuje
si¢ prawdziwa wladze. A jesli chodzi o luksusy, komisariaty
policji hrabstw miescily si¢ mniej wigcej w potowie skali.
Ich glownym minusem byly niskie sufity. Co wynikato z pe-
cha. Nawet rzadowi architekci ulegaja czasami podszeptom
mody i w czasach, kiedy kariere robito stowo ,,atomowy”,
preferowali przez krétki okres toporne betonowe konstruk-
cje, tak jakby ludziom w latach pigédziesiatych miata do-



da¢ otuchy $wiadomosé, ze sity tadu i porzadku rezyduja
w twierdzach odpornych na atak nuklearny. Bez wzgledu
na to, jakie przy$wiecaty im cele, we wnetrzach, ktore byly
ciasne i zagracone, zbyt cz¢sto ujawniata si¢ atmosfera za-
mknigtego bunkra. Co stanowito jedyny realny problem tego
komisariatu. Reszta wydawala si¢ raczej w porzadku. Wy-
str6j byt moze trochg spartanski, ale komus rozsadnemu po-
winno to wystarczy¢. Miejsce wygladato na takie, w ktorym
dobrze si¢ pracuje.

Aaron i Bush zaprowadzili Reachera do pokoju przestu-
chan mieszczacego si¢ przy korytarzu rownolegltym do tego,
gdzie urzedowali detektywi.

— Nie zalatwimy tego przy waszym biurku? — zapytal.

— Tak jak pokazuja w serialach telewizyjnych? — odpart
Aaron. — Nie wolno nam. Po jedenastym wrze$nia juz nie.
Nieupowaznione osoby nie maja wstgpu do pomieszczen,
w ktorych prowadzi si¢ dziatania operacyjne. A pan nie jest
upowazniony, dopoki panskie nazwisko nie pojawi si¢ na
oficjalnym dokumencie stwierdzajacym, ze wspotpracuje
pan z nami w charakterze $wiadka. Ktorego to dokumentu
oczywiscie jeszcze nie wystawiliSmy. Poza tym jeste$my
dzigki temu lepiej kryci. Takie czasy. Gdyby miatl pan sig
poslizgna¢ i upasé, wolelibysmy, zeby w pomieszczeniu
byta kamera i zarejestrowala, ze w tym panu nie pomogli-
Smy.

— Jasne — odpart Reacher.

Weszli do $rodka. Pomieszczenie byto standardowe. Jego
opresyjny, przyttaczajacy charakter potegowata §wiadomos¢
tysigcy ton betonu, ktére otaczaly tu cztowieka ze wszyst-
kich stron. Wewngtrzne $Sciany nie byly otynkowane, lecz
pomalowane tyle razy, ze robity wrazenie $liskich i gtad-
kich. Farba byta jasnozielona i efektu kolorystycznego nie
tagodzity ekologiczne $wietlowki. Cato$¢ mogta przypra-



wia¢ o chorobg morska. W przeciwleglej $cianie osadzone
bylo duze lustro. Bez watpienia weneckie.

Reacher siadt przed nim, po tej stronie stotu, ktora prze-
znaczona byla dla przestuchiwanego, naprzeciwko Aarona
i Busha, ktorzy mieli przed soba bloki do pisania i cale garscie
dhugopiséw. Na samym poczatku Aaron uprzedzit, ze reje-
strowane beda glos 1 obraz. Nastgpnie poprosit go o podanie
nazwiska, daty urodzenia oraz numeru ubezpieczenia spotecz-
nego, ktore to dane Reacher wyrecytowat im zgodnie z praw-
da, bo dlaczego nie? Nastepnie Aaron poprosit go o podanie
aktualnego adresu i to zapoczatkowato wielka debatg.

— Bez statego miejsca zamieszkania — odpart Reacher.

— Co to znaczy? — zapytat Aaron.

— To, co styszycie. To dobrze znane okreslenie.

— Nigdzie pan nie mieszka?

— Mieszkam w wielu miejscach. Kazdej nocy gdzie indziej.

— W kamperze? Jest pan na emeryturze?

— Nie mieszkam w kamperze — odpart Reacher.

— Innymi stowy jest pan bezdomny — powiedziat Aaron.

— Ale dobrowolnie.

— Co to znaczy?

— Przenoszg si¢ z miejsca do miejsca. Dzien tu, dzien tam.

— Dlaczego?

— Bo to lubie.

— Podobnie jak turysta?

— Powiedzmy.

— Gdzie jest panski bagaz?

— Nie mam bagazu.

— Nie ma pan zadnych rzeczy?

— W sklepie na lotnisku widzialem mata ksiazeczke.
Mamy si¢ podobno wyzby¢ wszystkiego, co nie sprawia
nam radosci.

— Wigc wyrzucit pan swoje rzeczy?



— Juz weze$niej ich nie miatem. Doszedtem do tego przed
wielu laty.

Aaron spojrzat niepewnym wzrokiem na swdj blok do
pisania.

— Wigc jakie stowo najlepiej pana okresla? Wioczgga?

— Wedrowny. Wystepujacy w wielu miejscach. Przejscio-
wy. Epizodyczny — odpart Reacher.

— Czy zwolniono pana ze stuzby wojskowej z jakiego$
rodzaju diagnoza?

— Czy ostabiloby to moja wiarygodno$¢ w charakterze
$wiadka?

— Mowitem juz panu. To jest jak ocena zdolno$ci kredy-
towej. Brak stalego adresu nie jest dobry. Jeszcze gorszy byt-
by stwierdzony stres pourazowy. Obrona mogtaby zgtosi¢
zastrzezenia co do panskiej poczytalnosci. Mogliby podwa-
za¢ panskie zeznanie.

— Stuzylem w sto dziesiatej jednostce zandarmerii woj-
skowej — powiedziat Reacher. — Nie obawiam si¢ stresu po-
urazowego. To stres pourazowy obawia si¢ mnie.

— Sto dziesiata? Co to takiego?

— FElitarna jednostka.

— Jak dtugo jest pan w stanie spoczynku?

— Dtuzej, niz bytem na stuzbie.

— No dobrze — mruknat Aaron. — W koncu to nie ja bede
decydowat. Dzi§ wszystko zalezy od liczb, tak po prostu.
Procesy tocza si¢ we wnetrzu laptopow. Specjalny softwa-
re. Dziesig¢ tysiecy symulacji. To dominujacy trend. Kilka
punktéw w t¢ lub inna strong moze mie¢ zasadnicze znacze-
nie. Brak statego adresu nie jest korzystny, nawet bez innych
minusow.

— Albo wam to pasuje, albo nie.

Pasowalo, zgodnie z tym, czego spodziewatl si¢ Reacher.
Wszystko moglo im si¢ przyda¢. I zawsze mogli pdzniej



z czego$ zrezygnowac. Absolutnie normalne. Mnéstwo dobrej
roboty idzie na marne nawet w sprawach, ktore sa z pozoru
nie do przegrania. Zrelacjonowat wigc to, co zobaczyt, staran-
nie, metodycznie, wyczerpujaco, od poczatku do konca, od le-
wej do prawej, z gory do dotu, i zgodzili si¢ pozniej wszyscy,
ze nie ma wigcej nic do dodania. Aaron kazat Bushowi spisa¢
i wydrukowac zeznanie, zeby Reacher mogt je podpisac.

— Jeszcze raz dzigkujg — powiedziat, kiedy Bush wyszedt
na korytarz.

— Drobiazg — rzucit Reacher. — A teraz niech pan mi po-
wie, dlaczego was to tak interesuje.

— Jak pan sam widzial, rzecz wydarzyla si¢ na naszych
oczach.

— Co, jak zaczynam sadzi¢, wydaje si¢ najbardziej cieka-
we. To znaczy, jakie byly szanse? Detektyw Bush zaparko-
wal na miejscu D dwa. Co oznacza, ze w zespole detekty-
wow jest na drugim miejscu. Ale to on prowadzil samochod
i teraz to on zatatwia za pana papierkowa robote. Co ozna-
cza, ze pan jest numerem pierwszym. | ze dwie najwazniej-
sze szychy w komisariacie policji hrabstwa zupehie przy-
padkowo przechadzaty si¢ na stoncu dwadzie$cia metrow od
dziewczyny, ktora zostata akurat napadnigta.

— Zbieg okoliczno$ci — odpart Aaron.

— Moim zdaniem, §ledziliScie ja — powiedzial Reacher.

— Dlaczego pan tak sadzi?

— Bo najwyrazniej nie obchodzi was, co si¢ z nig pdzniej
stato. Prawdopodobnie dlatego, ze wiecie, kim jest. Wiecie,
ze wkrétce wrdci, zeby wam o wszystkim opowiedzie¢. Lub
wiecie, gdzie ja znalez¢. Bo ja szantazujecie. Albo to wasza
informatorka. Albo jest tak jak wy policjantka i pracuje pod
przykrywka. Tak czy inaczej, jestescie przekonani, ze nic jej
nie bedzie. Nie martwicie si¢ o nig. Interesuje was przede
wszystkim torba. Dziewczyna zostata brutalnie napadnicta,



ale wy zabezpieczyliScie przede wszystkim torbg. To ona
jest dla was wazna. Cho¢ nie bardzo wiem dlaczego. Wyda-
wala si¢ pusta.

— Wyglada to na jaki$ wielki spisek, prawda?

— To pan uzy? stow, ktore na to wskazuja — odpart Re-
acher. — Podzigkowat mi pan za pomoc. Pomoc w czym do-
ktadnie? W sytuacji trwajacej utamek sekundy? Gdyby o to
chodzito, nie uzylby pan takich stéw. Cholera, powiedziatby
pan, to byto co$, prawda? Albo co$ podobnego. Lub pod-
ni6stby pan po prostu brew. Na znak porozumienia, zeby
przetamac pierwsze lody. Jakby$my byli dwoma zwyktymi
ucinajacymi gadke facetami. Tymczasem podzigkowat mi
pan calkiem formalnie. ,,Dzigkuje¢ bardzo, ze nam pan w tym
pomagal”, powiedziat pan.

— Chciatem by¢ uprzejmy — stwierdzit Aaron.

— Moim zdaniem tego rodzaju oficjalne podejscie nie
moze by¢ spontaniczne. I powiedziat pan ,,w tym”. W czym?
Zeby przyswoié¢ sobie co$ jako ,,to”, potrzebowal pan, we-
dlug mnie, wigcej niz utamka sekundy. Musiat pan to zro-
bi¢ juz wczesdniej. I uzyl pan aspektu niedokonanego. Po-
wiedzial pan, ze wam pomagatem. Co sugeruje, ze mial pan
na mysli co$ trwajacego dhuzej. Cos, co zaczeto sig, zanim
ten chtopak wyrwat dziewczynie torbe, 1 bedzie trwato da-
lej. Uzyt pan poza tym liczby mnogiej. Pomagalem wam.
Panu oraz Bushowi. W czyms, co pan juz sobie przyswoit,
co trwato od pewnego czasu i co wymknelo si¢ trochg spod
kontroli, lecz w ostatecznym rozrachunku szkody udato si¢
zminimalizowaé. Mysle, ze wlasnie za taka pomoc mi pan
dzigkowat. Bo odczuwat pan duza ulge. Bo gdyby chilopa-
kowi udato si¢ uciec, mogto si¢ to skonczy¢ o wiele gorzej.
Dlatego powiedziat pan ,,dzigkuj¢ bardzo”. Z o wiele wigk-
szym przekonaniem, niz gdyby chodzito o trywialny napad.
Ta sprawa byta dla pana bardzo wazna.



— Bylem grzeczny.

— I sadze, ze moje zeznanie jest glownie dla szefa policji
i cztonkow rady miejskiej, nie na uzytek gier komputero-
wych. Zeby im udowodni¢, Ze to nie byta wasza wina. Zeby
pokazag, ze to nie wy o mato nie spieprzyliscie jakiej$ trwa-
jacej od dluzszego czasu operacji. Dlatego potrzebowaliscie
cywila. Dobra byta kazda osoba trzecia. W przeciwnym ra-
zie pan i Bush musielibyscie sktada¢ zeznania we wlasnej
sprawie, wzajemnie si¢ kryjac.

— Wybrali$my si¢ na spacer.

— Nawet na siebie nie spojrzeliscie. Bez chwili zastano-
wienia rzucili$cie si¢ w pogon za ta torba. Mysleliscie o tej
torbie przez caty dzien. Albo przez tydzien.

Aaron nie odpowiedziat i Reacher nie mial sposobnosci
tego z nim przedyskutowaé, poniewaz w tym momencie
drzwi si¢ otworzyty i pojawila si¢ w nich gtowa kogo$ inne-
go. Kto dat detektywowi znak, ze chce z nim zamieni¢ stow-
ko. Aaron wyszedt i zatrzasnely si¢ za nim drzwi. Ale zanim
Reacher zaczal si¢ martwié, czy go przypadkiem nie przy-
mkngli, otworzyly si¢ ponownie i Aaron zajrzat do pokoju.

— Dalszy ciag przeshuchania poprowadza inni detekty-
wi — oznajmit.

Drzwi ponownie si¢ zatrzasngly.

I ponownie otworzyly.

Pierwszy wszedt facet, ktory wsadzit przed chwilg glowe
do pokoju. W $lad za nim kto§ bardzo do niego podobny.
Obaj wygladali jak klasyczni mieszkancy Nowej Anglii na
historycznych czarno-biatych fotografiach. Produkt wie-
lu pokolen cigzkiego znoju i surowych samoograniczen.
Obaj chudzi i zylasci, same $ciggna i wigzadta, skora i ko-
$ci. Obaj mieli na sobie luzne spodnie i niebieskie spor-
towe marynarki, a pod nimi kraciaste koszule. Ostrzyzeni
na zapaltke. Zadnej dbatosci o styl. Czysta funkcjonalnos¢.



Oswiadczyli, ze pracuja w Agencji Zwalczania Narkotykow
stanu Maine. I ze dochodzenia prowadzone przez stan maja
pierwszenstwo przed dochodzeniami prowadzonymi przez
hrabstwo. Dlatego przeje¢li $ledztwo. I maja kilka pytan na
temat tego, co widziat Reacher.

Usiedli na krzestach, ktére zwolnili Aaron i Bush, i przed-
stawili si¢. Ten po lewej nazywat si¢ Cook, ten po prawej
Delaney. Wygladato na to, ze ten pierwszy jest tu szefem.
Ze to on bedzie trzymat gadke. O tym, co Reacher widziat,
wyjasnit. O niczym wigcej. Nie ma si¢ czego bac.

— Przede wszystkim chcieliby$my pochyli¢ si¢ nad pew-
nym szczegdlnym aspektem — powiedziat jednak chwile
pbézniej. — Uwazamy, ze nasi koledzy z hrabstwa potrakto-
wali go nieco po macoszemu. W zasadzie go pomingli, co
zreszta zrozumiate.

— Co takiego pomingli? — zapytal Reacher.

— Jaki byl doktadnie stan pana umystu, jesli chodzi o in-
tencje, w momencie, gdy wywrocit pan tego chtopaka?

— Serio?

Wiasnymi stowami.

— Iloma?

— Iloma pan chce.

— Pomagatem glinom.

— Nic poza tym?

— Bylem $wiadkiem przestepstwa. Sprawca biegl prosto
na mnie. Byl szybszy od tych, ktorzy go Scigali. Nie miatem
watpliwosci, ze jest winny. Wigc stanatem mu na drodze.
Nie odniost zreszta powazniejszych obrazen.

— Skad pan wiedzial, ze ci dwaj m¢zczyzni sa policjan-
tami?

— Takie odniostem pierwsze wrazenie. Stusznie czy nie-
stusznie?

Delaney milczat.



— Teraz niech pan mi powie, co pan widzial — poprosit
po chwili.

— Stuchaliscie chyba, panowie, jak relacjonowatem to po
raz pierwszy.

— Stuchali$my — potwierdzit Delaney. — Stuchalismy tez
rozmowy, ktora odbyt pan poézniej z detektywem Aaronem.
Kiedy detektyw Bush wyszed! z pokoju. Wyglada na to, ze
widzial pan wigcej, niz zawarl pan w swoim zeznaniu. Wy-
glada na to, ze zobaczyl pan co$, co Swiadczy o zakrojonej
na duzg skalg operacji.

— To byly domniemania — zaznaczyt Reacher. — Nie kwa-
lifikowaly si¢ do tego, by umiesci¢ je w zeznaniu.

— Z powodow etycznych?

— Zapewne.

— Jest pan cztowiekiem etycznym, panie Reacher?

— Staram sig, jak moge.

— Ale teraz moze pan si¢ otworzy¢. Zeznanie zostato zlo-
zone. Moze pan mowic¢ wszystko, co dyktuje panu serce. Co
pan zobaczyl?

— Dlaczego mnie o to pytacie?

— Bo mozemy mie¢ problem. Moze bgdzie pan nam mogt
pomoc.

— W jaki sposob?

— Byl pan w zandarmerii wojskowej. Wie pan, jak to
wszystko funkcjonuje. Widzi pan szerszy obraz. Co pan zo-
baczyt?

— Zobaczytem, jak mi si¢ zdaje, ze Aaron i Bush $ledza
dziewczyng z torba. W ramach jakiej§ obserwacji. Obser-
wacji przede wszystkim torby. Kiedy doszto do zdarzenia,
kompletnie zignorowali dziewczyng. Najprawdopodobniej
dlatego, ze miata przekaza¢ torb¢ nieznanemu w tym mo-
mencie podejrzanemu. Na innym etapie. W innym miejscu.
Tak jak dostarcza sig¢ towar albo pieniadze. Moze wazne



bylo $ledzenie samej wymiany. Moze nieznany podejrzany
jest ostatnim ogniwem tancucha. Stad wysoki status naocz-
nych $wiadkéw. Albo niekoniecznie. Tyle Ze plan spalit na
panewce, poniewaz w akcje¢ wtracit si¢ los w postaci przy-
padkowego ztodziejaszka. Zwyczajny pech. Zdarza si¢ naj-
lepszym z nas. I nie jest to jaka$ wielka tragedia. Jutro moga
to powtdrzy¢.

Agent Delaney pokrecit gtowa.

— Moéwimy o szemranych interesach. Mamy do czynienia
z ludzmi, dla ktérych jest pan martwy, jesli nie stawi si¢ pan
na umoéwione spotkanie. Ta sprawa jest zakonczona.

— W takim razie bardzo mi przykro — powiedzial Re-
acher. — Zdarza si¢. Najlepiej bedzie si¢ z tym pogodzié.

— Latwo panu mowic.

— Nie moj cyrk. I nie moje matpy. Tylko tamtedy prze-
chodzitem.

— O tym tez chcieliby$Smy porozmawiaé. Jak moglibySmy
si¢ z panem skontaktowaé, gdyby$my tego potrzebowali?
Ma pan przy sobie komorke?

— Nie.

— Wigc jak kontaktuja si¢ z panem ludzie?

— Nie kontaktuja sig.

— Nawet rodzina i przyjaciele?

— Nie mam juz nikogo z rodziny.

— I zadnych przyjaciot?

— Nie takich, do ktorych wydzwanialbym co pie¢ minut.

— Wigce kto w ogdle wie, gdzie pan jest w danej chwili?

— Ja— odpart Reacher. — To mi wystarcza.

— Na pewno?

— Do tej pory nikt nie musial mi przychodzi¢ na ratunek.

Delaney pokiwatl gtowa.

— Wré¢my do tego, co pan widziat.

— Do ktoérej czgsei?



— Do wszystkich. Moze ta sprawa nie jest jeszcze za-
mknigta. Czy moze by¢ jaka$ inna interpretacja?

— Wszystko jest mozliwe — odpart Reacher.

— Jakiego rodzaju rzeczy sa mozliwe?

— Kiedys ptacono mi za udziat w takich dyskusjach.

— Mozemy panu zaoferowac filizanke tutejszej kawy.

— Zgoda. Czarna, bez cukru.

Cook poszedt po kawg i kiedy wrocit, Reacher upit kilka
tykow.

— Dzigkuje — powiedzial. — Po przeanalizowaniu wszyst-
kich za i przeciw uwazam jednak, ze to byt czysty przypadek.

— Niech pan uzyje wyobrazni — zachgcit go Delaney.

— Uzyjcie swoje;j.

— Dobrze. Przypusémy, ze Aaron i Bush nie wiedzieli,
gdzie, kiedy, z kim 1 jak, ale generalnie spodziewali sig, ze
torba zostanie przekazana komu$ innemu.

— Dobrze, przypusémy — zgodzit si¢ Reacher.

— I moze doktadnie to wtasnie zobaczyli. Tyle ze nieco
wczesniej, niz oczekiwali.

— Wszystko jest mozliwe.

— Ze strony przeciwnika mozemy si¢ spodziewac za-
skakujacych i zakamuflowanych dziatan. Mogli wyznaczy¢
gdzie$ pozorowane spotkanie i planowaé¢ zwinigcie torby
po drodze. Z zaskoczenia. Co jest najlepszym sposobem
zakldcenia obserwacji. Moze nawet wczesniej to przeéwi-
czyli. Z tego, co pan mowil, dziewczyna data si¢ dos¢ tatwo
okras¢. Powiedziat pan, ze przewrdcita si¢ na ziemig, a po-
tem podniosta si¢ i1 uciekta.

Reacher pokiwat glowa.

— Co oznacza, ze, waszym zdaniem, nieznanym podej-
rzanym by? chlopak w czarnej bluzie — powiedziat. — Twier-
dzicie, ze to on od samego poczatku miat przejac torbe.

Delaney pokiwat glowa.



— A my go ztapalismy, w zwiagzku z czym operacja zakon-
czyta si¢ wlasciwie petnym sukcesem.

— To dla was bardzo wygodne.

Agent nie odpowiedzial.

— (Gdzie jest teraz ten chtopak? — zapytat Reacher.

Delaney wskazat drzwi.

— Dwie cele dalej. Wkrotce zabieramy go do Bangor.

— Puscit farbe?

— Narazie nie. Narazie jest dzielnym matym zotierzem.

— Moze w ogoéle nie jest zolierzem.

— Uwazamy, ze jest. [ naszym zdaniem pusci farbe, kiedy
tylko zda sobie sprawe, ze jest po uszy w goéwnie.

— Widzg pewien duzy problem — zaznaczyt Reacher.

— Jaki?

— Torba wydawata mi si¢ pusta. Co to miataby by¢ za do-
stawa czy zaptata? Nie uzyskacie wyroku skazujacego, kie-
dy wyjdzie na jaw, ze §ledziliScie pusta torbe.

— Torba nie byta pusta — odpart Delaney. — Przynajmniej
na poczatku.

— Co w niej byto?

— Jeszcze do tego przejdziemy. Najpierw musimy si¢ cof-
na¢. Do pytania, ktore zadatlem panu na samym poczatku.
Dla pewnosci. Na temat stanu panskiego umystu.

— Pomagatem glinom.

— Na pewno?

— Martwicie si¢ o odpowiedzialnos¢ za szkody? Jesli by-
lem cywilem udzielajacym pomocy sitom fadu i porzadku, to
obejmuje mnie ich immunitet. Poza tym chtopak nie odniost
powaznych urazow. Ma tylko kilka sincow. 1 zadrapane ko-
lano. To zaden problem. Chyba Ze macie tutaj naprawde
dziwnych sedziow.

— Nasi sedziowie sa w porzadku. Jesli rozumieja kontekst.

— A jaki moze tu by¢ inny kontekst? Bytem $wiadkiem



przestepstwa. Ze strony policji wida¢ byto zdecydowany za-
miar ujecia sprawcy. Pomoglem im. Chcecie powiedzie¢, ze
macie z tym jaki$ problem?

— Wybaczy nam pan na chwilg? — zapytal Delaney.

Reacher nie odpowiedziat. Agenci wstali, podeszli do
drzwi i opuscili pokdj. Drzwi si¢ zatrzasngly. Tym razem
Reacher byt juz pewien, ze zamkngli go na klucz. Zerknat na
lustro, ale zobaczyt wylacznie swoje odbicie w zielonkawo-
szarym odcieniu.

Drziesie¢ minut panskiego czasu. Co sie moze stac zlego?

Przez dhugie trzy minuty nic si¢ nie dziato. Po ich uptywie
agenci wrocili do pokoju 1 usiedli, Cook po lewej, Delaney
po prawej.

— Twierdzi pan, ze udzielal pomocy sitom tadu i porzad-
ku — powiedziat ten drugi.

— Zgadza si¢ — odpart Reacher.

— Czy chcialby pan zmieni¢ to zeznanie?

— Nie.

— Jest pan tego pewien?

— A wy nie?

— Nie — o$wiadczyt Delaney.

— Dlaczego?

— Naszym zdaniem prawda wyglada inacze;.

— To znaczy jak?

— Naszym zdaniem chciat pan odebra¢ torbg chtopakowi.
W taki sam sposob, w jaki on odebral ja dziewczynie. Na-
szym zdaniem byl pan drugim zaskakujacym i niespodzie-
wanym intruzem.

— Torba wyladowata na ziemi.

— Mamy $wiadkow, ktorzy zeznali, ze pochylit si¢ pan,
zeby ja podniese.

— Ale si¢ rozmyslitem. Zostawilem ja na ziemi. Podnidst
ja detektyw Aaron.





